Three Mexican Folk Songs

2. La Bruja

iAy!, qué bonito_es volar,

a las dos de 1a mafiana,

a las dos de la mafiana

ay que bonito ¢s volar, ay mama.

and let yours

Subir y dejarse caer /
the arms of a

en los brazos de una dama,
en los brazos de una dama,
que hasta quisiera Horar, ay mama.

e and takes me to her house,
she tur flower pot and a pumpkin.
d takes me to the hilltop
fg & flower pot and a pumpkin.

Me agarra la brujay me lleva a su casa
me vuelve maceta v una calabaza.
Me agarra la bruja v me lleva al cerrito
me vuelve maceta y un calabacito.

ell me, tell me, you,

tle ones have you sucked on?
none, don t you see,

7 to suck on you.

Que diga v que diga, que digame usted
cudntas creaturitas sc ha chupado ayer,
ninguna, Ninguna, ringuna no s¢

yo ando en pretensiones de chuparme a usted

Oh, a woman scared me

in the middle of the salty ocean,

in the middle of the salty ocean,
oh, a woman scared me, oh mother.

jAy!, me espantd una mujer,

en medio del mar salado,

en medio del mar salado,

ay me espantd una mujer, ay me

Because I could not believe

what others had told me

the upper part was a woman

and the bottom was a fish, oh mother.

Porque no queria creer
lo que otros me habian contad
lo de arriba era mujer

y lo de abajo pescado, ay 1

The witch grabs me and takes me to her house,
she turns me info a flower pot and a pumpkin.
The witch grabs me and takes me to the hilltop
she turns me into a flower pot and a pumpkin.

Me agarra labruja y mg
me vuelve macetay
Me agarralabrujay 1 cerrito
me vuelve mac to.

Oh tell me, tell me, tell me, you,

how many little ones have you sucked on?
None, none, none, don t you see,

I mean to suck on vou.

digame usted
1 chupado ayg
ninguna no s¢
iones de chy;

English translation by
Martha Rodriguez-Salazar.
Used by permission.
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